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1. Bezpecnostné pokyny

Tento pristroj bol vyrobeny so zohladnenim prislusnych zakonov a smernic pre zarulenie
bezpelnosti ako aj ochrany zivotného prostredia a zdravia ¢loveka. Pri jeho pouzivani mozu aj
napriek tomu vyplynut rizika vo forme zranenia 0s6b a vzniku materidlnych skéd. Z toho
dbévodu bezpodmienetne dodrziavajte pokyny uvedené v tomto navode na obsluhu.

Vystrazné pokyny a symboly

-
|

A\

V navode na obsluhu sa pouzivaju nasledujuce znaky pre obzvIast dblezité Udaje:
Specialne udaje s ohfadom na hospodarne pouzitie pristroja.
Specialne 0daje prip. prikazy a zakazy na zabranenie vzniku $kod.

Udaje prip. prikazy a zakazy tykajice sa prevencie proti Grazom alebo rozsiahlych
materialnych $kéd.

Standardné pouzitie

A\

Pristroj pouzivajte len v technicky bezchybnom stave a standardnym spdsobom, dodrziavajte
bezpetnostné pokyny a nezabuUdajte na rizikd vyplyvajice z pouzivania pristroja.
Predovsetkym je potrebné odstranit poruchy, ktoré mézu narusit bezpecnost.

Pristroj a jeho komponenty sU urcené vyhradne pre pouzitie s uvedenymi kvapalinami a pre
popisané pouzitie. Akékolvek iné pouzitie alebo pouzitie nad ramec tohto navodu sa povazuje
za nestandardné pouzitie.

organizac¢né opatrenia

A\

Tento navod na obsluhu si odlozte na lahko pristupné miesto. Typovy stitok na pristroji a
vystrazné pokyny sa musia bezpodmienelne respektovat a udrziavat v Uplne Citatelnom
stave.
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Kvalifikovany personal

Personal vykonavajuci montaz, udrzbu, a ktory pristroj uvadza do dCinnosti musi byt
A dostatoCne kvalifikovany. Prevadzkovatel musi zabezpecit, aby personal kompletne pochopil
obsah tohto navodu na obsluhu a tieto pokyny reSpektoval.

Udrzba a oprava

Do pristroja nezasahujte, nevykonavajte na nom ziadne zmeny bez suhlasu vyrobcu. Nahradné
A diely musia zodpovedat technickym ) poziadavkam stanovenych vyrobcom. Originalne
nahradné diely tieto poziadavky vzdy splfiaju.

Nebezpecné latky

Vo vynimocnych pripadoch mézu byt v konstrukénych Eastiach tohto pristroja pritomné

nebezpetné latky. V suUlade s poziadavkami europskej smernice REACh v tejto sUvislosti
A uvadzame aktudlne informacie na nasej internetovej stranke v ¢asti ur¢enej na stiahnutie.

Pri manipulacii s olejmi, tukmi, pohonnymi hmotami a inymi chemickymi substanciami,

dodrzujte bezpecnostné predpisy platné pre produkt!

Ochrana vod

Pristroj je dimenzovany pre manipulaciu s [atkami ohrozujicimi vodu. Prevadzku zabezpelte
A tak, aby neboli ohrozené vodné zdroje. Respektujte prislusné predpisy platné pre lokalitu
pouzivania pristrojal

Elektricka energia

A Prace na elektroinstalacii smuU vykonavat len kvalifikovani elektrikari. Pred zacatim akejkolvek
prace na stroji, jeho ¢astiach vypnite privod napatia.
Pravidelne kontrolujte izolaciu vSetkych vodivych Casti.

Hydraulika

Prace na hydraulike smuU vykonavat len osoby so Specidalnymi vedomostami a skusenostami v
A hydraulike. Pred zacatim akejkolvek prace na pristroji odstavte tlak. VSetky casti pod tlakom
pravidelne kontrolujte, vsimajte si tesnost a poskodenia.
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2. Technicky opis

2.1. Opis/pouzivanie v sulade s urcenim

- 9 -

> B

Elektrické Cerpadlo HORNET je elektricky pohananeé dopravné Cerpadlo, Specialne pre
naftu a vykurovaci olej s teplotou vznietenia nad 55°C ako aj pre prostriedok proti
zamrznutiu chladica (nezriedeny koncentrat).

Cerpadlo je vybavené preskusanym samocinne zatvaratelnym vytokovym ventilom
alebo tankovacou pistolou ZP19.

Kvoli zamedzeniu skéd na zivotnom prostredi je v Cerpadle namontovana ochrana
nasosky.

V spojeni s integrovanym sacim prvkom je ¢erpadlo HORNET vzdy rychlo pripravené
na pouzitie. Pri prvom uvedeni do prevadzky ho treba naplnit pomocou sacieho
prvku. Saci prvok navyse umoznuje nidzovU prevadzku pri vypadku prudu pre
minimalne mnozstva.

Automaticky zatvaratelny vytokovy ventil A 2010 sa spolahlivo zatvori vtedy, ked je
plnena nadrz plna, ked sa vytokovy ventil drzi v zvislej polohe, alebo ked vytokovy
ventil s nastavenou prepinacou pakou spadne na zem.

Kryt Cerpadla je vyrobeny z vysokokvalitnej umelej hmoty odolnej proti narazu.

Cerpadlo HORNET sa dodava vratane supravy hadic a samocinne zatvaratelnej, resp.
jednoduchej, neautomatickej tankovacej pistole.

Ako nadstandardné prislusenstvo sa da namontovat prietokové pocitadlo s
moznostou ciachovania.

Chod nasucho modze viest k znic¢eniu hriadelového tesniaceho kruzku!

Elektrické ¢erpadio HORNET je dimenzované vyhradne k preprave motorovej
nafty a vykurovacieho oleja s teplotou vznietenia nad 55°C ako aj prostriedku
proti zamrznutiu chladic¢a (nezriedeny koncentrat).

Teplotny interval pre¢erpavanej kvapaliny sa nesmie pohybovat mimo rozsahv -
10°C az +35°C.

Motor a spinac nie sO chranené proti vybuchu.
Pouzitie na cerpanie horlfavych latok (s teplotou vzplanutia nizSou ako 55 °C)
moze sposobit vybuchy.

Elektrické ¢erpadlo sa nesmie pouzivat v oblastiach ohrozenych vybuchom.
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2.2. Varianty vyrobku

Cvyrobku Vyhotovenie Pocitadlo YVtokovy ventil
104 428 700 HORNET W 40 Standardny vytokovy ventil

ZP19
104 438 700 HORNET G 40/12 i?ygardﬂ? vytokovy ventil
104 448 700 HORNET G 40/24 i;afgardﬂy vytokovy ventil
104 458 475 HORNET W 40 FMT 3 FMT 3 ig‘gard“\" vytokovy ventil
104 458 702 HORNET W 40 FMT 3 FMT 3 i?{gardny vytokovy ventil
104 468 702 HORNET G 40/12 FMT 3 FMT 3 iga{‘gardny vytokovy ventil
104 468 722 HORNET G 40/12 FMT 3  FMT 3 itpalngardny vytokovy ventil
104 478 702 HORNET G 40/24 FMT 3 FMT 3 i?{gardny vytokovy ventil
104 478 722 HORNET G 40/24 FMT 3 FMT 3 iga{‘gardny vytokovy ventil
104 528 700 HORNET W 40 A ﬁUzthg“CkV vytokovy ventil
104 538 700 HORNET G 40/12 A ﬁuzthg“CkV vytokovy ventil
104 548 700 HORNET G 40/24 A ﬁuzthg“CW vytokovy ventil
104 558 702 HORNET W 40 AFMT 3 FMT 3 ﬁ“ztg"lngticw vytokovy ventil
104 568 702 HORNET G 40/12 AFMT 3 FMT 3 ﬁuztgrfg“cw vytokovy ventil
104 568 722 HORNET G 40/12 AFMT 3 FMT 3 ﬁuztgrfg“cw vytokovy ventil
104 578 702 HORNET G 40/24 A FMT 3 FMT 3 ﬁ“ztgrlnoamky vytokovy ventil
104 578 722 HORNET G 40/24 A FMT 3 FMT 3 ﬁuzthg“CkV vytokovy ventil
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2.3. Technické Odaje

Hladina hluku: 70 db (A) Max. nasavacia vyska: 2m
Teplota média: -10° C az +35° C Max. dizka hadice na ¢erpanie: 6m
Krytie: P 44 sudovy zavit: M64x4 a G2°
Hadica na ¢erpanie: 4 m Hadica pre nasavanie: 1600 mm
Pripojovaci kabel: 2m
Typ W40 W40 G40/24 G40/24 G40/12 G40/12
Hornet Standard Avutomatik Standard Avutomatik Standard Automatik
. 230V 230V
Napatie 50H7 50H7 24V- 24V- 12V- 12V-
Prud 1,2A 1,2A 7,5A 7,5A 12,5A 12,5A
Prikon 250W 250W 180W 180W 150W 150W
Dodavané cca 381/ cca 32 cca 34 cca 27 cca 31 cca 24
mnozstvo! min [/min [/min [/min [/min l/min
Dopravna
vyska max. 13m max. 13m max. 9m max. 9m max. 8m  max. 8m
Hmotnost 3,6 kg 45 kg 3,2 kg 45 kg 3,2 kg 45 kg

1 Hodnoty pri: ponore 1 600 mm, dopravnej vyske O m, tlakovej hadici DN19
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3. Navod na montaz

Nasavaci filter (1) nastrcit na nasavacie
potrubie (2) a upevnit pomocou hadicovej
svorky (3). Priesvitnu hadicu pre nasavanie (4)
nasunut cca 30 mm na nasavacie potrubie (2).
Hadicu odrezat na zvolenu dizku a nasunut na
nasavacie hrdlo (5) sacieho prvku (14).
Namontovat obe hadicoveé svorky (3). Pruzinu
proti zlomeniu hadice (7) so zahnutym koncom
drotu v smere Cerpadla a taktiez hadicovu
svorku (8) nastrcit na hadicu (6). Hadicu Uplne
nasunut na vytlacny otvor (9) Cerpadla.
Zahnuty koniec drétu pruziny proti zlomeniu
hadice zaviest pod svorku. Hadicovu svorku
(8) pevne dotiahnut. Na druhy koniec tlakove]
hadice namontovat tankovaciu pistol ZP19
(23) so svorkou (8).

Vyhotovenie HORNET40
Standard

-

U vyhotovenia HORNET 40 Automatik sa
namiesto tankovacej pistole ZP19 pouziva
automaticky vytokovy ventil A2010. Za tymto
ucelom sa namontuje dodany hadicovy
skrutkovy spoj (21) so svorkou (8). Zavit
skrutkového spoja (21) naskrutkovat na
vytokovy ventil a dotiahnut.

Vyhotovenie HORNET40
Automatik

Cerpadlo pevne naskrutkovat do otvoru
nadrze. Pritom je potrebné dodrzat
podmienku, ze Cerpadlo sa smie montovat

a prevadzkovat iba v zvislej polohe.
PretoCenim krytu motora (11) sa da vytok
Cerpadla presunut do zvolenej polohy.
Pristroj zapojit do prudu.

U typov HORNET G40 je potrebna zasuvka na
jednosmerny prud podla DIN 72591 C alebo D.
Prierez vedenia privodu zasuvky ma mat pri
prevadzke na jednosmerny prud min. hodnotu
2,5 mm, aby sa zabranilo vacsim poklesom
napatia.
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3.1. Poziadavky na miesto inStalacie

Vzhladom na to, ze Cerpané média su latky, ktoré ohrozuju ¢istotu vody, musi sa
zariadenie HORNET insStalovat, prevadzkovat a udrzovat tak, aby nemohlo dojst k
znecisteniu vody alebo k inému trvalému znehodnoteniu kvality vody.
Bezpodmieneclne dodrzujte prislusné miestne zakony.

Obzvlast je potrebné spomenuUt § 19g zakona o hospodareni s vodou, ktory
predpisuje, Ze zariadenia uréené na pinenie musia byt konstruované, montované,
inStalované, udrziavané a prevadzkované tak, aby nedochadzalo k znecisteniu
vody alebo k inej trvalej zmene jej viastnosti.

Prevadzkovatel takéhoto zariadenia je podla § 19i zakona o hospodareni s vodou
povinny U svojho zariadenia neustale kontrolovat dodrziavanie vysSie uvedenych
poziadaviek na miesto inStalacie.

4. Prevadzka

4.1. Prvé uvedenie do prevadzky a opatovné uvedenie do prevadzky

Pri prvom uvedeni do prevadzky musite cerpadlo naplnit viachasobnym
nacerpanim pomocou rucnej paky (15) na sacom prvku (14).

Kvoli integrovanej ochrane nasosky moze dojst pri dihSom nepouzivani Cerpadla
k poklesu hladiny kvapaliny, takZe v tomto pripade moze byt potrebné opatovné
pouzitie ruéného cerpania.

Zasadne je potrebné vyhybat sa chodu nasucho, pretoze v opacnom pripade
dochadza k zniceniu hriadelového tesniaceho krizku.
NizSie opisany priebeh treba bezpodmienecne dodrzat v stanovenom poradi!

Elektrické cerpadlo HORNET sa smie prevadzkovat len pod dozorom.

1. Vytokovy ventil drzat v cisterne, spatnom toku nadrze alebo v zachytavaci.
Otvorit vytokovy ventil na Cerpacej pake.

2. Pomocou rucnej paky (15) Cerpat dovtedy, kym z vytokového ventilu nezacne
vytekat dopravovana kvapalina.

3. Zapnut Cerpadlo.

Aby sa zabranilo prekroceniu pripustnej teploty, nesmie elektrické cerpadlo
HORNET cerpat dihSie nez 5 min0t pri uzavretom vytokovom ventile.

4.2. Bezna prevadzka

Vyhybat sa chodu nasucho.

Po procese pinenia sa vytokovy ventil musi z cisterny/nadrze vybrat.
Chybna hadica moéze zapricinit znecistenie.

Hadica na ¢erpanie (6) nema ostat lezat na zemi, aby sa zabranilo jej
poskodeniam, napr. prejdenim.
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4.2.1. Bezna prevadzka u vyhotovenia s tankovacou pistolou ZP 19

a) Zapnut elektrické Cerpadlo, stlacit rucnu paku (15).

b) Vytokovy ventil drzat v plnenej nadrzi, resp. zasunUt do nadrze vozidla
a Cerpaciu paku stlacit podla pozadovaného dodavaného mnozstva.

) Vypnut elektrické Cerpadlo a vytokovy ventil vybrat z nadrze.

4.2.2. Bezna prevadzka u vyhotovenia s automatickym vytokovym ventilom A
2010

a) Zapnut elektrické Cerpadlo, stlacit rucnu paku (15).

b) Automaticky vytokovy ventil (12) podrzat v plnenej nadrzi, resp. zasunut do
nadrze vozidla a Cerpaciu paku (13) stlacit podla pozadovaneho dodavaneho
mnozstva, prip. zaistit pomocou zachytnej svorky (22). Automaticky vytokovy
ventil A 2010 sa po naplneni nadrze automaticky vypne (Q min = 12 I/min). Ak sa
ma proces tankovania ukoncit, pustit Cerpaciu paku (13), popripade nastavenu
paku kratko stlacit a potom pustit.

) Vypnut elektrické Cerpadlo a automaticky vytokovy ventil vybrat z nadrze.

4.3. NUdzova prevadzka

Pri vypadku prudu je Cerpanie minimalnych objemov mozné ¢erpanim pomocou
rucnej paky (15) a otvoreného automatického vytokového ventilu, resp. tankovacej
pistole.

4.4. Automaticky vytokovy ventil A 2010 (nadstandardné prislusenstvo)

- Vytokovy ventil A 2010 ziskal vseobecny skusobny certifikat pre stavebny dozor
(P-TU7-01340). Na vyziadanie vam tento skusobny certifikat radi zasleme.

- K automatickému vypnutiu dochadza vtedy, ked je nadrz plna, ked sa vytokovy
ventil drzi zvisle, alebo ked vytokovy ventil s nastavenou ¢erpacou pakou (13)
spadne na zem.

- Cerpacia paka (13) sa d4d pomocou prichytnej spony nastavit na tankovanie.
- Pruzina ulozena okolo vytoku (16) slUzi na bezpecné zaistenie vytokoveho ventilu
(12) v plniacom hrdle nadrze.

Automatické vypnutie vytokového ventilu funguje iba vtedy, ak vytok s viozenou
dyzou snimaca (17) nie je znecisteny a ak prietokové mnozstvo nie je nizSie nez
12 I/min.
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Ak sa Cerpadlo musi demontovat zo suda alebo z nadrze:
1. Vytiahnut sietovu zastrcku.
2. Cerpadlo so sacim prvkom odskrutkovat zo zavitu suda, resp. nadrze.
3. Cerpadlo pomaly vybrat z nddrze (médium nechat Uplne odtiect z nasavacieho
potrubia) a ulozit do vane odolnej proti oleju.
4. Tlakovu hadicu (6) uvolnit na vytlachom otvore (9) a kvapalinu odpustit do
vane odolnej proti oleju.

6. Udrzba

Cerpadlo HORNET nevyzaduje naro¢nu udrzbu a Cistenie.

Z dévodu ochrany zivotneho prostredia musi prevadzkovatel pravidelne
kontrolovat teleso Cerpadla, tlakovu hadicu a vytokovy ventil, ¢i nie su poskodené.

TlakovU hadicu mo6zete vymenit jednoduchym povolenim hadicovych svoriek (8)
(pozri tiez kapitolu 3 Navod na montaz).

7. Likvidacia

)4

L

Pristroj je potrebné kompletne vyprazdnit pri odstaveni z prevadzky a kvapaliny je
potrebné odborne likvidovat. V pripade definitivheho vyradenia pristroja tento
odovzdajte v prislusnej zberni:

Kovove diely odovzdajte do zberu druhotnych surovin.
Umelohmotné diely odovzdajte na recyklaciu.
Elektricky Srot odovzdajte na recyklaciu.

Dodrziavajte pravne predpisy o vodnom hospodarstve.

7.1. Spatné prijatie batérii

Batérie nepatria do domového opadu. Batérie sa daju vratit bezodplatne cez vhodne
zberné miesto alebo na expedicny sklad. Spotrebitelia sU zaviazani k vrateniu
pouzitych batérii podla zakona.

Batérie s obsahom Skodlivin su opatrené znackou, pozostavajucou z preskrtnutého
odpadkového kosa (vid . hore) a chemickym symbolom (Cd, Hg alebo Pb), ktory je
rozhodujuci pre klasifikaciu ako tazké kovy s obsahom Skodlivin:

1."Cd" znamena kadmium.

2."Pb" znamena olovo.

3."Hg" znamena ortut

44 1268 908-H HORNET 40 11



8. ESvyhlasenie o zhode

12

Konformitatserklarung
Hiermit erkldren wir, dass die Bauart
Bezeichnung: Elektrische Forderpumpe
Typ: HORNET 40
Artikel-Nr.: 912680001, 912680002, 912680003
in der von uns gelieferten Ausflihrung folgenden
einschlagigen Bestimmungen entspricht:
- Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
- EMV-Richtlinie 2014/30/EU
- RoHS-Richtlinie 2011/65/EU
Angewendete harmonisierte Normen:
EN ISO 12100 EN 60204-1 EN IEC 63000

Declaragdo de conformidade
Pela presente declaramos que a estrutura
Designagdo: Bomba de alimentagdo elétrica
Tipo: HORNET 40
Artigo n.o: 912680001, 912680002, 912680003
no modelo por ndés fornecido cumpre as seguintes
normas obrigatoérias:
= Directiva das maquinas 2006/42/CE
- Directiva de CEM 2014/30/UE
- Directiva RoHS 2011/65/UE
Normas harmonizadas aplicadas:
EN ISO 12100 EN 60204-1 EN IEC 63000

Vyhlasenie o zhode
Tymto vyhlasujeme, Zze konstrukcia
Oznacenie: Elektrické transportné cerpadlo
Typ: HORNET 40
Cislo artikla: 912680001, 912680002, 912680003
v nami dodanej modifikacii zodpoveda tymto
ustanoveniam:
- Smernica o strojoch 2006/42/ES
- Smernica o elektromagnetickej znasanlivosti
2014/30/EU ,
- Smernice RoOHS 2011/65/EU
Aplikované harmonizované normy:
EN ISO 12100 EN 60204-1 EN IEC 63000

TECALEMIT

Izjava o skladnosti
S tem izjavljamo, da tip izdelka
Oznaka: Elektriéna polnilna érpalka
Tip: HORNET 40
St. izdelka: 912680001, 912680002, 912680003
v nasi dobavljeni razli¢ici ustreza slede¢im zadevnim
dolo¢bam:
- Direktiva za stroje 2006/42/ES
& Direktiva EMV 2014/30/EU
- Direktiva RoHS 2011/65/EU
Uporabljene harmonizirane norme:
EN ISO 12100 EN 60204-1 EN IEC 63000

Uygunluk beyani

Modelin,
Tanimlama: Elektrikli takviye pompasi
Tip: HORNET 40

Uriin numarasi: 912680001, 912680002, 912680003
bizim sevk ettigimiz tasarimiyla asagidaki ilgili
diizenlemelere uygun oldugunu beyan ederiz:
- Makine yonetmeligi 2006/42/AT
- Elektromanyetik tolerans yonetmeligi 2014/30/EU
- RoOHS Direktifi 2011/65/EU
Uygulanan uyumlu hale getirilmis standartlar:
EN ISO 12100 EN 60204-1 EN IEC 63000

3anBneHue O COOTBETCTBUM
HacToawum Mbl 3asBNAEM, YTO KOHCTPYKUUS
HavmeHoBaHve: 3neKTpoHacoc
Tvn: HORNET 40
ApT. NO: 912680001, 912680002, 912680003
B NOCTaBNS€MOM UCNONHEHUU COOTBETCTBYET CNEAYIOWUM
3aKoHOAATeNbHbIM aKTaMm:
AuvpekTuea EC no MawmHaMm n MalwmnHHOMY
obopyaosaHuio 2006/42/EC
- OwupexTtusa EC no SMC 2014/30/EU
- [AupektuBa RoHS 2011/65/EU
MCcNonb30BaHHbIE rapMOHU3UPOBAHHbIE CTaHAAPTbI:
EN ISO 12100 EN 60204-1 EN IEC 63000

TECALEMIT GmbH & Co. KG
Munketoft 42 24937 Flensburg
Deutschland/Alemanha/Nemecko/Nemcija/Almanya/lepMaHun

18.11.202% e

i.V. Dlpl.-IHg. .Jorg Mc.>.r.1r

Entwicklungsleiter / Diretor de desenvolvimento / Vedci vyvoja
Vodja razvoja / Gelistirme midiri / TexHuyeckuin aupexkTop
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